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Adding available options in the print driver

For Windows users

1 Open the printers folder.

2 Select the printer that you want to update, and then
select Printer properties.

3 Navigate to the Configure tab, and then select Acquire
Device Information.

4 Apply the changes.

For Macintosh users

1 From System Preferences in the Apple menu, navigate
to your printer, and then select Options & Supplies.

2 Navigate to the list of hardware options, and then add
any installed options.

3 Apply the changes.

Adicion de opciones disponibles
en el controlador de impresion

Para usuarios de Windows

-

Abra la carpeta de impresoras.

N

Seleccione la impresora que desea actualizar y, a
continuacion, seleccione Propiedades de la
impresora.

w

Vaya a la pestafia Configurar y, a continuacion,
seleccione Obtener informacion disp.

4 Aplique los cambios.

Para usuarios de Macintosh

-

En Preferencias del sistema en el menu de Apple,
navegue hasta la impresora y, a continuacion,
seleccione Opciones y consumibles.

N

Vaya a la lista de opciones de hardware y afiada las
opciones instaladas.

w

Aplique los cambios.

Beschikbare opties van het printerstuurprogramma toevoegen
Als hardware-opties zijn geinstalleerd, voegt u deze toe in het printerstuurpro-

TV MSANOERRIRE A 72 mBINYT %

Windows

1 TVV2 74 IVEEREET.

2 BHIZTUUAEBRLC, [TUYA2OTANTA1EERLETS,
3 [EBHR 2Bl T, [REWEINE ZBRLET.

4 ZTEEBEALET,

Macintosh

1 7Y TIWAZa—0 [YRTLERERE] HoHEVNDOTY > 2ICBHLT,
2 N\—RYIT7ATVavO—BIBHL T REEHOF T3 VEBMLET,
3 EEEBEHELET.

Dodawanie dostepnych opcji
w sterowniku drukarki d’'impression

Dla uzytkownikéw Windows Pour les utilisateurs Windows

1 Otworz okno dialogowe Drukowanie. 1 Ouvrez le dossier Imprimantes.

2 Wybierz drukarke, ktérg chcesz zaktualizowac,
tepni bi je Wiasciwosci drukarki.
a nastepnie wybierz opcje Wtasciwosci drukarki Fimprimante.
3 Przejdz do karty Konfiguruj, a nastepnie wybierz
Pobierz inform. o urzadz.

w

Acqueérir Infos périphérique.
4 Zastosuj zmiany.

IS

Appliquez les modifications.

Dla uzytkownikéw Macintosh - .
vt Pour les utilisateurs Macintosh

1 W menu Apple wybierz Preferencje systemowe,
a nastepnie przejdz do drukarki i wybierz opcje
Opcje i Zasoby.

=

Options et consommables.
2 Przejdz do listy opcji sprzetu, a nastepnie dodaj wybrane

zainstalowane opcje. N N .
les options installées.

3 Zastosuj zmiany.

w

Appliquez les modifications.

Pfidani dostupnych ych dopliiku do tisk
Po instalaci hardwarovych volitelnych dopliiku je pridejte do tiskového ovladace,

gramma om ze beschikbaar te maken voor aft .R de Gebruik

shandleiding voor meer informatie.

Yazdyrma siiriiciisiine mevcut secenekleri ekleme

Donanym secenekleri yiklendidinde, yazdjrma itlerinde kullanylabilir durumda
olmalaryny sadlamak icin bunlary yazycy siirictisiine manuel olarak ekleyin.
Daha fazla bilgi icin, Kullanycy Kylavuzuna bakyn.

aby byly k dispozici pro tiskové Ulohy. Dalsi informace naleznete v Uzivatelské
prirucce.

14 SSHOIH ol A E 2 A= S8 FIt

P10 SEO0| EXIE 2L, UM L0 ABE + ATS Stef® 0l
I8 SetOlH 0l FIHELICH. TtHIE i8S A8 49 4E B Xat

In &

1El
]

Ny S re
!

>
to

[FT2aveER7o4] BRLET,

Ajout d'options disponibles dans le pilote

2 Sélectionnez l'imprimante que vous souhaitez mettre
a jour, puis sélectionnez Propriétés de

Accédez a I'onglet Configurer, puis sélectionnez 3

Dans Préférences systéme du menu Pomme,
naviguez jusqu'a votre imprimante, puis sélectionnez

2 Accédez a la liste des options matérielles, puis ajoutez
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Hinzufiigen verfiigbarer Optionen
im Druckertreiber

Windows-Benutzer

1 Offnen Sie den Druckerordner.

2 Wabhlen Sie den Drucker aus, den Sie
aktualisieren mochten, und wahlen Sie dann

Druckereigenschaften.

Navigieren Sie zur Registerkarte "Konfiguration" und
wahlen Sie Gerateinformationen abrufen aus.

4 Speichern Sie die Anderungen.

Macintosh-Benutzer

-

Navigieren Sie liber die Systemeinstellungen im
Apple-Meni zu lhrem Drucker. Wahlen Sie dann
Optionen und Verbrauchsmaterialien aus.

2 Navigieren Sie zur Liste mit Hardwareoptionen und
fligen Sie dann beliebige Optionen hinzu.

w

Speichern Sie die Anderungen.

Valaszthato lehetoségek hozzaadasa a nyomtaté-illesztoprogramban
Miutén telepitette a hardverkiegészitoket, vegye fel azokat a nyomtato-illesz-
toprogramban, hogy elérhetdvé valjanak a nyomtatasi feladatoknal. Tovabbi tud-
nivalék a information, see the Hasznalati dtmutatoban talalhatok.

Npoabiikn éo1pwv emAoywv oTo TPOYpappa 0Bynang EKTUTWTT
Agou eykataaTaBoUv ol emAoyég UNKOAOYIHIKOU, TIPOGBEQTE TIG GTO TIPOYPapHT
odrynang Tou ekTuTIWTA yia var eival dlabéalpeg yia TG epyaoies ektimwong. Ma
TEpIoo0OTEPEG TANPOQOpieg, avatpéfte atov Onyd xpriong.

Aggiunta di opzioni disponibili nel driver
di stampa

Per gli utenti Windows

-

Aprire la cartella delle stampanti.

2 Selezionare la stampante che si desidera aggiornare,
quindi selezionare Proprieta stampante.

w

Accedere alla scheda di Configura, quindi selezionare
Acquisisci info periferica.

4 Applicare le modifiche.

Per gli utenti Macintosh

1 Da Preferenze di sistema nel menu Apple, trovare la
stampante, quindi selezionare Opzioni e materiali di
consumo.

2 Accedere all'elenco delle opzioni hardware, quindi
aggiungere le opzioni installate.

3 Applicare le modifiche.

Adicionar opgdes disponiveis ao driver
da impressora

Para usuarios do Windows

1 Abra a pasta de impressoras.

2 Selecione a impressora que vocé deseja atualizar e
selecione Propriedades da impressora.

3 Navegue até a guia Configurar e selecione
Obter Inf. do Dispositivo.

4 Aplique as alteragdes.

Para usuarios do Macintosh

=

Em Preferéncias do sistema no menu da Apple,
navegue até a impressora e selecione
Opgodes e suprimentos.

2 Navegue até a lista de opgdes de hardware e,
em seguida, adicione qualquer uma das opgoes
instaladas.

3 Aplique as alteragdes.

[Tlo6aBneHve AOCTYNHLIX AOMONHUTENbHbLIX MOAYNEN B ApaiBepe neyati
Iocne ycTaHoBKy annapaTHbIX yCTpoiicTs o6aBbTe WX B ApaiiBep nevaru, YTobbl
cgenatb UX AOCTYNHbIMU ANA UCMOMb30BaHUA. I'qupoGHee CM. B JOKyMEHTE
Pyogodcmso nonb3ogamens.
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